A6 — A6F — A700F

Elektronicka kontrolna jednotka
pre 2-kridlové brany

Navod na zapojenie

Tento navod je uréeny vyhradne technickému personalu kvalifikovanému na_instalaciu. Ziadna z informacii
obsiahnutych v tejto brozZure nie je uréena koneénému uzivatelovi!

Této brozdra sa vztahuje k polozkdm A6, A6F a A700F a nesmie byt pouzivana k inym vyrobkom!

DOLEZITE UPOZORNENIE:

Elektronika popisana v tejto brozire je urend na ovladanie jedného alebo dvoch elektromechanickych pohonov pre
automatizaciu dveri alebo bran. Kazdé dalSie pouzitie je nevhodné a preto zakdzané platnymi predpismi.

Je nasou povinnostou pripomenat, Ze vykonavate prace na zariadeni zaradenom v kategérii ,automatické dvere a brany*,
¢ize povazovanom za ciastocne ,nebezpecny* pristroj. Je Vasou Ulohou urobit tieto zariadenia tak ,bezpecnymi®, ako je to
mozné!

InStalacia a servis tychto zariadeni musia byt vykonavané len kvalifikovanym persondlom, ktory je zodpovedny za spravnu a
profesiondlnu instalaciu v stlade s platnymi predpismi a normami platnymi v krajine montéze. Toto sU najddlezitejSie
eurdpske normy:

e UNI 8612 (Motorizované brany a dvere: konstrukéné kritéria a ochranné prostriedky proti nehodam)

* DPR €. 46 z 05/03/1990 (Normy pre bezpeénost elektrickych zariadeni, autorizovany personal)

¢ Digs ¢. 459/96 z 24/07/96 (Schvélenie smernice 89/392 CEE, Smernica stroje)

¢ Digs ¢. 615/96 z 12/11/96 (Schvélenie smernice 89/336 CEE, Smernica elektromagneticka kompaktnost)

¢ Digs ¢. 626/96 z 26/11/96 (Schvélenie smernice 93/68 CEE, Smernica nizke napétie)

Pri vyvoji a realizacii svojich vyrobkov Nice reSpektuje vSetky prislusné normy, je vSak dblezité, aby aj instalujuci pokracoval
v tomto smere a dodrziaval predpisy.

Personal nekvalifikovany alebo neznaly noriem vztahujlcich sa na kategériu ,automatické dvere a brany“:
sa musi absolutne zdrziavat' inStalacie alebo zapajania systému.

Kto prevadza zapojenie bez reSpektovania prislusnych noriem:
je vzdy zodpovedny za pripadné skody, ktoré zariadenie méze spdsobit’!
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RYCHLE ZOZNAMENIE SA: Neinstalujte jednotku, ak ste si nepregéitali vietky instrukcie!

Pred zacatim inStalacie si overte masivnost a mechanick( konzistenciu kridla, dodrziavanie bezpecnych hranic a
minimalnych vzdialenosti. So zvlaStnou pozornostou prehodnotte, aké bezpecnostné zariadenia su vhodné a vzdy inStalujte
nudzovy stop, inymi slovami zariadenie pre zastavenie kategoérie 0.

Po pozornej analyze rizik mézete inStalovat jednotku, pohony, prislusné ovladacie prvky (klicovy selektor alebo tlagitko) a
bezpecénostné prvky (nidzovy stop, fotobunky, citlivé rebra a majak), a potom vykonat elektrické zapojenia podla nasledovnej
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Sivou farbou zvyraznené €asti st odliSné medzi jednotlivymi verziami A6, A6F a A700F.

Vstupy kontaktov typu NZ (normaine zatvorené), ak nie su pouzité, sa premostia, ak st viac ako jeden, prepoja sa SERIOVO;
vstupy kontaktov typu NO (normélne otvorené), ak nie sU pouzité, nechaju sa volné, ak su viac ako jeden, prepoja sa
PARALELNE. Kontakty musia byt vyluéne mechanického typu. Nepouzivajte vstupy oznacené ,PNP“, ,NPN® ,Open
Collector” atd.

Je nutné pripomenut, Ze je treba presne dodrziavat predpisy, tykajlice sa bezpecnosti elektrickych zariadeni, strojov a
automatickych bran.

e Odblokujte motory pomocou prislusného kli¢a a presvedcte sa, Ze kridlo sa mdze hybat bez problémov po celej svojej
drahe.

e Vsetky dip-switch funkcii nastavte do polohy ,Off* — takto je fungovanie manualne, len pri stlacéenom tlacitku.

e  Zapojte jednotku a skontrolujte, Ze na svorkach 1-2 a 1-3 je 230 V ca a na svorkach 21-22 je 24 V ca; led na vstupoch
kontaktov NZ musia byt rozsvietené a led OK musi blikat' v 1-sekundovych intervaloch.

e Ak inStalujete koncové spinace, u verzie A700F skontrolujte Styri led FCA1, FCA2, FCC1 a FCC2 — ked su kridla
zatvorené, musia sa vypnut len dve FCC, ked su kridla otvorené, musia sa vypnut len dve FCA.

e S kridlami v polovici drahy, tak, aby sa mohli hybat oboma smermi, dajte kratky ovladaci impulz na vstup OTOR alebo
KROK ZA KROKOM, ak ide o prvy manéver po zapojeni jednotky. Ak sa kridlo nepohlo v smere otvarania, je potrebné
vypnut prud, prehodit zapojenia motorov na svorkach 6-8 alebo 9-11 a preskusat, ¢i smer rotacie je teraz spravny.

e  Skuste vykonat cely manéver az do dosiahnutia bodov mechanickych dorazov alebo do spustenia koncovych spinacov,
a potom skuste opacny manéver.



e Jednotka ma zabudovany obmedzova¢ kratiaceho momentu (predpisany normou UNI 8612 vyd. 89) v zavislosti od
verzie; nastavte SILU prislusSnym trimmerom alebo kolektor na transformatore tak, aby vonkaj$i bod tlaku kridla
nepresiahol 150 N (asi 15 kg).

e Ak si zelate poloautomaticky alebo automaticky pohyb, je nutné nastavit trimmer CAS PRACE, aby ste mali rezervu 2-3
sekundy na ¢as potrebny k pohybu.

e Len ak bol vybraty automaticky spdsob, nastavte podla Zelania trimmer CAS PAUZY.

* Na ovlddacej jednotke st dva trimmery na regulaciu CASU OMESKANIA OTVARANIA a CASU OMESKANIA
ZATVARANIA. Ak treba, nastavte omeSkanie pri otvarani, aby sa kridla nezrazili po€as pohybu a nastavte cas
omeskania zatvarania, aby sa druhé kridlo zatvorilo opretim sa o prvé.

e Dip-switch FUNKCIi nastavte elanym spdsobom:

Switch 1-2: Off Off Lmanualny*“ pohyb, t.j. osoba pritomna

On Off = ,poloautomaticky“ pohyb
Off On = ,automaticky” pohyb, t.j. automatické zatvorenie
On On = ,automaticky“ pohyb + vzdy zatvor
Switch3 On = Cinziakové fungovanie <nie je mozné pri manualnom spdsobe>
Switch4  On = vystrazné blikanie
Switch5 On = zatvor hned po foto <len pri automatickom spésobe>
Switch6 On = foto1 aj pri otvarani
Switch7  On = postupny Start
Switch8 On = postupny stop
Switch9  On = tlakovy raz
Switch 10 On = osvetlenie cez majak

Len pri verzii A700F je aj druh& skupina dip-switch s dal§imi funkciami:

Switch 11 On = funkcia umiestnenia <len s pouzitim koncovych spinagov>
Switch 12 On = majék aj pocas pauzy <len pri automatickom spésobe>
Switch 13 On = drzanie tlaku

Switch 14 On kontrolka brana otvorena s Umernym blikanim

]
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Switch 15 aktivacia fototestu
Switch 16 On = foto a foto1 aj pri otvarani

Switch 17 On = foto a foto1 na zaciatku otvaracieho manévru
Switch 18 On = presko¢i STOP pri otvarani

Switch 19 On = presko¢i STOP pri zatvarani .
Switch 20 On = ZATVOR sa stane OTVOR PRE PESICH

Pripominame, Ze niektoré funkcie si mozné len v ur€itych pripadoch, iné sa vykonaju len po Specifickych pripadoch;
preverte poznamky medzi ,< >” nasledujlce po popise funkcie.

e Nakoniec vyskuSajte rébzne mozné manévre s prave nastavenymi funkciami; s mimoriadnou pozornostou zhodnotte
ucinnost bezpecnostnych zariadeni a nidzového zastavenia.

e  Podrobne informujte kone¢ného uzivatela o0 mozZnostiach pouzivania automatickej brany, o zvySnom nebezpecenstve, o
moznosti ruéného zbloku pri vypadku elektrickej energie, o potrebe preciznej udrzby, obzvlast o potrebe pravidelnej
kontroly bezpe¢nostnych zariadeni a sily.

1) UVOD:

Elektronicka jednotka sa pouziva na ovladanie pohybu automatickych bran a dveri, méze byt zapojena na elektromechanické
pohony vybavené asynchréonnymi jednofazovymi motormi fungujucimi pod napatim 230 V ca, napr. modely PLUTO PL4000
alebo METRO ME3000 vyrobené Nice.

Tento manual sa vztahuje k viacerym verziam tej istej jednotky; rozdiely medzi verziami spocivaju okrem rozdielnych met6d
pouzivanych na kontrolu sily pohonov aj v odliSnon stbore programovatelnych funkcii a moznych vstupov:

A6 : zakladna verzia, elektronické nastavenie sily pomocou rozdelenia na fazy
A6F  :zakladna verzia, elektromechanické nastavenie sily s prepinatelnym autotransformatorom
A700F : kompletna verzia, elektromechanické nastavenie sily s prepinatelnym autotransformatorom

Jednotka umoziiuje fungovanie manualnym, poloautomatickym alebo automatickym spdsobom; pocas pohybu su
kontrolované suhlasy bezpecnostnych zariadeni (vstupy STOP, FOTO, FOTO1); u verzie A700F sa obmedzenia pohybu
overuju prostrednictvom koncovych spinacov, u verzie A6 je pohyb ¢asovany.

Jednotka disponuje démyselnymi funkciami logického typu od ,Paméte pohybu® po ,Zatvor hned po foto“ cez ,Vzdy zatvor” a
zvlastnymi funkciami operacného typu ,Postupny Start”, ,Postupny stop*.

U verzie A700F mozete zalozenim rozSirujucej karty PIU pridat dalSie funkcie prostrednictvom novych vstupov a vystupov.
VSetky jednotky su pripravené na zalozenie Sirokej Skaly radiovych prijimacov vyrobenych Nice.

V projekte bola vyuzitd najmodernejSia technika na zarucenie maximalnej odolnosti voéi ruseniu, najvacsej flexibilnosti
pouzitia a najSirSej Skaly programovatelnych funkcii.



1.1) POPIS:

Vzhladom na zvlastnost vyrobku a pouzitie technik neporovnatelnych sinymi podobnymi vyrobkami je pred zacatim
inStalacie a zapojenia vhodny struény popis najdélezitejSich prvkov pritomnych na karte:

Obr. 2

: transformator napajania (len A6)
1 / 3 4 5 2: zéstrcka pre vonkajsi autotransformator
7 i (len A6F alebo A700F)

8
9 |10: svorkovnica vstupov bezpe¢nost. a ovladacich prvkov
11: svorkovnica vstupov koncovych spinacov (len A700F)

r@ - ' i 6 3: 500 mA rapidna faza na 24 V ac
‘ @ o 4: zastréka pre kartu RADIA
T o EA R O« 5: trimmer na regulaciu ¢asov
'-6— D[ :l E @: ? 16: svorkovnica antény a vystup 2. kanala RADIA
wy [ . ‘k“ Bl // 7: dip-switch na vyber funkcii
8: zastrdka pre kartu PIU (len A700F)
=Rl Sl / 9: led signalizujtce stav vstupov
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2833 13 ,fé‘s 5" 12: svorkovnica vystupov el. zamku a fototestu (len A700F)
15 0ODO 000000 13: svorkovnica vystupov majaka a motorov
gasocnus [feocfeccceeocccccnad] 14: svorkovnica napajania 230 V ac
RN SRS RiAREINNEAR- =2 15: 5 A rapidna faza pre napajanie 230 V ac
5 i S / 16: led OK
14 13 12 1" ¥ 3 17: trimmer na reguldciu sily

18: mostik FC pre koncové spinace normalne otvorené

Led OK (16) ma za Ulohu signalizovat’ spravne fungovanie internej logiky — musi blikat v 1-sekundovych intervaloch, ¢im
ukazuje, Ze interny mikroprocesor je aktivny a ¢aka prikazy. Ak pride k zmene stavu vstupov (10-11) alebo dip-switch funkcii
(7), nastava rychle dvojité blikanie, a to aj vtedy, ak zmena nema okamzity efekt.

Ked je jednotka pod pridom, svetelné kontrolky (9) umiestnené na vstupoch sa rozsvietia, ak je prislusny vstup aktivny, a
teda pritomnych 24 V ac. Led na vstupoch bezpecénostnych prvkov STOP, FOTO a FOTO1 a na koncovych spinac¢och su
normalne stale rozsvietené; led na ovladacich vstupoch KROK ZA KROKOM, OTVOR a ZATVOR su normalne zhasnuté.

2.) NAVOD NA INSTALACIU:

Neinstalujte jednotku bez toho, aby ste si precitali vSetky instrukcie k jednotke a pohonom!

Pred zacatim inStalacie si overte masivnost a mechanickli konzistenciu brany, dodrziavanie bezpecnych hranic a
minimalnych vzdialenosti. Strikine dodrzujte vSetky indikacie uvedené v ndvode na montaz motorov.

Vykonajte podrobni analyzu rizik spojenych s automatizaciou, so zvlastnou pozornostou prehodnotte vhodné bezpecnostné
zariadenia a vzdy inStalujte nidzovy stop (zariadenie pre zastavenie kategoérie 0).
Pripominame, Ze musite reSpektovat bezpecnostné normy tykajlce sa elektrickych zariadeni a automatickych bran!

Okrem tychto noriem, tykajlucich sa elektrickych zariadeni vo vSeobecnosti, strojnych zariadeni a automatickych dveri a bran,
uvadzame dalSie Specifické poznamky k tejto jednotke, ktoré prispeju k vacsej bezpecnosti a spolahlivosti zariadenia:

e Linia napajania smerujlica k jednotke musi byt vzdy chranena magnetotepelnym spinac¢om alebo parom 5 A poistiek,
diferencialny spinag je doporuceny, ale nie neodmyslitelny, ak je uz jeden pred zariadenim.

e Napojte jednotku prostrednictvom kabla 3x1,5 mm? (faza + neutral + zem), ak vzdialenost medzi jednotkou a
uzemnenim zariadenia prekro¢i 30 m, je potrebné spojenie na zem v blizkosti jednotky.

e Ak motory nemaju kabel, pouzite typ 4x1,5 mm? (otvor + zatvor + spoloénik + zem), dizka tychto kablov musi byt vzdy
mensia ako 3 m.

e Absolltne sa vyvarujte zapajania kablov v podzemnych krabiciach, aj ked st vodotesné.

e Pri zapojeniach €asti velmi nizkeho napétia gsvorky’ 12...30) pouzivajte dréty s minimalnou sekciou 0,25 mm?, jedine pre
elektricky zamok pouzite kabel aspori 1 mm®. Ak dizka presiahne 30 m, pouzivajte tienené droty, zapojte spleteny kabel
na zem len zo strany jednotky.

e  Pouzivajte vzdy a jedine kable (rézne dréty jednotlivo izolované plus spolo¢na izolacia) a nikdy jednotlivé droty, aj ked
su chranené v Specialnych drazkach.

PresvedCte sa, ze mate k dispozicii vSetok potrebny material, a Ze tento je vhodny pre takyto typ pouzitia.



2.1) INSTALACIA:

Instalujte pohony, pricom striktne dodrzujte prislusny navod prilozeny pri motoroch. Ak by sa vyskytli nejakd nezrovnalosti
medzi in§trukciami k pohonom a tymto manudlom, inStalaciu odlozte, az kym nevyrieSite kazdu pochybnost po konzulacii
s dodavatelom alebo technickym oddelenim vyrobcu.

Spravne rozhodnutie pri instalacii jednotky je zékladom pre primerani bezpecnost a dobra ochranu pred atmosferickymi
vplyvmi. Pamatajte, ze jednotka obsahuje €asti podliehajuce napétiu zo siete a elektronické suciastky, ktoré si mimoriadne
krehké.

Jednotka sa dodava v obale, ktory, ak je spravne namontovany, zarucuje stupen ochrany IP55 (podla CEIl 70-1 a IEC 529), je
teda vhodna aj na instalaciu v exteriéri.

V kazdom pripade je potrebné reSpektovat jednoduché, ale zakladné pravidla:

. Instalujte jednotku na staly, nepohyblivy povrch, perfektne plochy a adekvatne chraneny pred narazmi.

e  Obal jednotky upevnite vhodnymi prostriedkami tak, aby spodné €ast bola aspori 40 cm od zeme. Spdsob upevnenia je
uvedeny na konci tohto manualu.

e  Zasunte prislusné voditka kablov len spodku jednotky; bo¢né ¢&asti a horna nesmu byt zo ziadneho dévodu
predierované. Kable musia vchadzat do jednotky jedine zospodu!

Ak pouzivate trubky, ktoré by sa mohli naplnit vodou, alebo ak tieto pochadzaju z podzemnej Sachty, je potrebné natiahnut
kable najprv do odbockovej skrinky umiestnenej v rovnakej vySke ako jednotka, a potom dalej, stdle zo spodnej strany,
pretiahnut kable dovnutra obalu jednotky. Takymto spdsobom zabranite, aby sa pripadna odparovana voda z trubiek zrazala
vo vnutri jednotky.

Ked je inStalacia dokonéend, mala by vyzerat podobne, ako tento nakres:

3 Obr. 3
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POZNAMKA: tato schéma je iba jednou z moznych aplikacii jednotky a doporuéuje sa len ako priklad. Len hibkova analyza
rizik ,Stroja“ brany a nalezité zhodnotenie poziadaviek konec¢ného uzivatela mézu stanovit kolko a aké prvky inStalovat'.

2.2) SCHEMA ZAPQJENIA:

Ked je instalovana jednotka, pohony, prislusné ovladacie prvky (klGéovy selektor alebo tlacditka) a bezpecnostné prvky
(nddzovy stop, fotobunky, citlivé rebra a majak), je mozné pristdpit k vykonaniu elektrického zapojenia podla
nizSieuvedenych instrukcii.

Kvéli bezpecnosti operatora a na predidenie $koddm na komponentoch po¢as zapajania, ¢i nizkeho napatia (230 V) alebo
velmi nizkeho napaétia (24 V), alebo poc¢as zasuvania réznych kariet:

jednotka nesmie byt absolutne pod pridom.

Pripominame tiez, Ze vstupy kontaktov typu NZ (normalne zatvoreng), ak nie sl pouzité, sa premostia, ak su viac ako jeden,
prepoja sa SERIOVO; vstupy kontaktov typu NO (normalne otvorené), ak nie su pouzité, nechaju sa volné, ak su viac ako
jeden, prepoja sa PARALELNE. Kontakty musia byt vyluéne mechanického typu. Nepouzivajte vstupy oznacené ,PNP*,
LNPN*, ,Open Collector” atd.

Vykonajte potrebné zapojenia podla schémy na obr. 4 a nasledného popisu zapojenia.

Nezabudajte, ze je treba presne dodrziavat predpisy, tykajuce sa bezpeénosti elektrickych zariadeni, strojov a automatickych
bran.
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Cast zvyraznen4 svetlosivou farbou je len na verzii A700F.
Cast zvyraznena tmavosivou farbou je len na verzidch A6F a A700F.

Intalaciu a naslednu udrzbu méze vykonavat len kvalifikovany personal, v zhode s DPR €. 46 z 5/3/1990, plne reSpektujuc

normy UNI 8612 a podla najlepSich indikacii diktovanych odbornymi pravidlami. Kto vykonava zésahy, je zodpovedny za
pripadné sposobené Skody.

2.3) POPIS ZAPOJENIA:

Tu je struény prehlad moznych zapojeni jednotky:

1.3 :230Vac = elektrické napatie 230 V ca 50 Hz

4-5 : majak = vystup pre zapojenie majaka 230 V ac, max. vykon ziarovky 100 W
6...8 :motor 1 = vystup pre zapojenie 1. motora 230 V ac, max. vykon motora 1/2 KS
9...11 :motora 2 = vystup pre zapojenie 2. motora 230 V ac, max. vykon motora 1/2 KS

Poznamka: motory 1 a 2 sa rozliSuju len pre oneskorenie pri Starte, prvy motor je napojeny na ¢as oneskorenia otvarania
,TRA®, druhy motor je zapojeny na ¢as oneskorenia zatvarania ,TRC“. Ak oneskorenie nie je potrebné, nie je ziaden rozdiel
medzi dvomi motormi.

Nasledovné svorky su pritomné len na A6F a A700F:

12-13 : elektricky zamok = vystup 12 V ac na aktivaciu elektrického zamku, max. vykon 25 W

Nasledovna sada svoriek je pritomna len na verzii A700F:

14-15 : fototest = vystup 24 V ac pre napajanie vysielacov fotobuniek, max. 100 mA

16 : spoloénik = spolo¢nik pre vstupy koncovych spinacov (rovnaky jako druhy spolocnik, svorka 23)
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17 : koncovy spina¢ C1 = vstup koncového spinaca zatvor motora 1

18 : koncovy spina¢ A1 = vstup koncového spinac¢a otvor motora 1

19 : koncovy spina¢ C2 = vstup koncového spina¢a zatvor motora 2

20 : koncovy spina¢ A2 = vstup koncového spina¢a otvor motora 2

21-22 :24Vca = vystup 24 V ca pre napdjanie prisluSenstva (foto, radio atd), max. 200 mA
23 : spoloénik = spolo¢nik pre vSetky vstupy (ako spolo¢nik sa mbze pouzit' aj svorka 22)
24 : kontrolka brana otvor. = vystup pre kontrolku brana otvorena 24 V ca, max. vykon kontrolky 2 W
25 : stop = vstup s funkciou STOP (stav nidze, blok alebo extrémna bezpec¢nost)

26 : foto = vstup pre bezpecnostné prvky (fotobunky, pneumatické rebra)

27 : foto1 = vstup pre dal§i bezpe¢nostny prvok (fotobunky, pneumatické rebrd)

28 : krok za krokom = vstup pre cyklické fungovanie (OTVOR STOP ZATVOR STOP)

Nasledovnd sada svoriek je pritomna len na verzii A700F:

29 : otvor = vstup pre otvaranie (pripadne ovladany hodinami)
30 : zatvor = vstup pre zatvaranie

41-42 : 2. kanal radia = vystup pre pripadny druhy kandl radiového prijimaca
43-44 :anténa = vstup pre anténu radiového prijimaca

Na karte jednotky su pritomné dva zastrékové konektory uréené pre volitelné karty:
RADIO = zastrcka pre radiové prijimace vyrobené Nice
PIU = zastrcka pre rozsirujucu kartu PIU (len na verzii A700F)
Doporu¢ujeme pockat do konca inStalacie, preverit fungovanie zariadenia, a az potom zaloZit eventualne volitelné karty

RADIO alebo PIU. Volitelné karty nie st potrebné k fungovaniu, a ak st zaloZzené, stazuju hfadanie pripadnych chyb.

2.4) POZNAMKY K ZAPOJENIU:

Vacsia ¢ast zapojeni je velmi jednoduchd, su to vaésinou priame zapojenia na jediny uzivatel'sky bod alebo kontakt, niektoré
su v8ak komplexnejsie:

e  VSetky jednofazové asynchronne motory vyzaduju kondenzator pre spravne fungovanie, niektoré motory, napr. model
PLUTO PL 400 vyrobeny Nice, maju uz tento kondenzator vo vnitri, iné vyZzaduju vonkajsie zapojenie kondenzatora,
napr. model METRO ME 3000 vyrobeny Nice. V tomto pripade sa kondenzator zapoji medzi fazy OTVOR a ZATVOR
motora. Pre vacsiu praktickost je vhodné vlozit kondenzator priamo dovnutra na prislusné volné miesto.

Nasledovné cCast sa vztahuje len k verzii A700F Obr. 5

Zvlastny popis je venovany vystupu ,Fototest”, ktory nie je ni¢im inym ako 14 15 21 22 232627
najlepsim moznym rieSenim spolahlivosti, ¢o sa tyka bezpecnostnych zariadeni.
Pri kazdom aktivovanom manévri su kontrolované bezpecnostné zariadenia, a
ak je vSetko v poriadku, manéver sa zaéne. Ak vSak test nebol UspesSny
(fotobunka oslepena sinkom, skrat v kébloch atd.), najde sa porucha a manéver
nebude prevedeny.

Toto vSetko je mozné len pri pouziti urcitej konfiguracie pri zapojeni
bezpecnostnych zariadeni (obr. 5).

Ako mozete vidiet' z elektrickej schémy, zatial' o prijimace fotobuniek FOTO,
FOTO1 a prip. FOTO2 (na karte PIU) si normalne napajané z prislusenstva 24
V ca, vysielace berl prad z vystupu fototest. Ked' je vyzadovany pohyb, najprv
sa skontrolujte, ¢i vSetky zainteresované prijimace suhlasia, potom sa vypne
vystup fototest, ktory overil, ze vSetky prijimace signalizuju suhlas, nakoniec sa
reaktivuje vystup fototest a opatovne sa preveri suhlas vSetkych prijimacov.

Ako mozete vidiet, na dvoch vysielatoch sa prerusenim prislusnych mostikov

PIU'

aktivovala synchronizacia; toto je jedind metéda na zaruéenie, ze dva pary

fotobuniek sa nebudi medzi sebou rusit.

V navode prilozenom k fotobunkam si skontrolujte inStrukcie ohfadom synchronizovaného fungovania.

V pripade, ze vstup ,,FOTO* nebude pouzity, prisluSna svorka sa premosti prostrednictvom relé 24 V ca prepojenom
na vystup fototest.



e  Obycajne pri dvojkridlovych branach sa instaluju motory, ktoré nevyzaduju pouzitie koncovych spinacov; normalne sa
montuji mechanické dorazy, ktoré zastavia pohyb v Zelanom bode. Na jednotke je trimmer ,Cas préace®, ktory je
normalne nastaveny na ¢as o trochu vyssi ako ¢as potrebny na kompletny manéver. Ked kridlo pride k mechanickému
dorazu, motor sa zablokuje a zostane v napéti po zvySny €as; motory su vzdy projektované, aby vydrzali bez problémov
toto napétie, obzvlast, ak sa sila nastavi na hodnoty mensie ako 100 %.

e  Pri niektorych montazach, napriklad v pripade dvoch posuvnych kridel, alebo ak si vyuzivate funkciu umiestnenia, méze
byt Ziadané pouzitie koncovych spinacov. Vacsinou, ak su pouzité koncéky, su typu normalne zatvorené ,NZ‘, Gize
pripadna porucha vyvola zastavenie motora bez toho, aby sa kridlo mohlo zasekndt. V inych pripadoch, napriklad ked
sa pouzivaju kontakty mechanického typu, sa méze stat, Ze je treba pouzit koncové spinace typu normalne otvorené
,NO*. Aby jednotka mohla pouzivat koncaky NO, je treba prerezat mostik FC na karte (obr. 2). Ten isty mostik méze byt
preruseny, aj ked koncové spinace nie su pouzité, ¢im sa vyhnete instalovaniu prisluSnych mostikov.

e Podla typu motora a Zelanej funkcie mézu byt koncové spinace vyuzité ako ukazovatele konec¢ného bodu pohybu
(funkcia koncového spinaca) alebo jako signalizacia pociato€ného bodu funkcie umiestnenia. Ak su pouzité ako
umiestnenie, podla normy sa umiestnia v 10-20° uhle od bodu zastavenia a oznacuju bod, v ktorom bude na motory
vyvinuté este nizSia sila nastavitelna prislusnym trimmerom SILA UMIESTNENIA, takto dosiahnete najjemnejSi mozny
mechanicky doraz.

3) KOLAUDACIA:

Po zapojeni motorov a r6zneho prisluSenstva je mozné prikro€it k previerke vSetkych zapojeni a ku kolaudacii zariadenia.

POZOR: pri nasledovnych operéciach budete pracovat s obvodmi pod napétim, vacsia ast obvodov je pod velmi nizkym
napatim, a teda nie su nebezpecné, ale niektoré Casti su pod hlavnym napétim, o znamend VYSOKO NEBEZPECNE!
Déavajte maximalny pozor na to, €o robite a NIKDY NEPRACUJTE SAMI!

Doporucuje sa pracovat manualnym spdésobom so vSetkymi deaktivovanymi funkciami (dip-switch Off); pre kazdy pripad, pri
manuélnom spdsobe, uvolnenim ovladacieho tladitka dosiahnete okamzité zastavenie motora. Presved¢te sa tiez, ze vSetky
regula¢né trimmery st na minime (otocené v protihodinovom smere), len trimmer SILA (na A6) alebo kolektor SILA (na A6F a
A700F) m6ze byt na maxime, trimmer Sila umiestnenia (na A700F) musi byt v polovici.

A) Odblokuijte branu, kridla dajte do polovice drahy, potom zablokujte. Takto sa brana méze volne hybat v smere otvarania aj
zatvarania.

Nezapéjajte jednotku bez reSpektovania vSetkych prisluSnych noriem z kategérie automatickych bran!

B) Zapojte jednotku, presvedcte sa, Ze na svorkdch 1-2 a 1-3 je 230 V ca a na svorkach 21-22 je 24 V ca.

Nasledovnd ast je uréena len pre verziu A700F

C) Skontrolujte, Ze na svorkach 14-15 je napatie 24 V ac pre vysielace fotobuniek.

Akonahle je jednotka pod pradom, svetelné kontrolky (LED) umiestnené na aktivnych vstupoch sa musia rozsvietit' a led ,OK*
musi zacat pravidelne blikat. Ak sa toto vSetko nestane, okamzite vypnite prid a s najva¢Sou pozornostou skontrolujte
zapojenia.

e Led ,OK" umiestnend v strede karty mé za dlohu signalizovat' stav internej logiky: pravidelné blikanie v 1-sekundovych
intervaloch znamenad, Ze interny mikroprocesor je aktivny a o¢akava prikazy. Ak vSak ten isty mikroprocesor rozozna zmenu
stavu vstupu (tak ovladaci vstup ako dip-switch funkcii), spdsobi dvojité rychle blikanie, a to aj vtedy, ak zmena nema
okamzity efekt. Velmi rychle blikanie po¢as 3 sekund znamena, Ze jednotka bola prave zapojena a vykonava sa test
vnuatornych Casti. Nepravidelné a nestale blikanie znamena, Ze test bol nelspesny, a teda je tam porucha.

D) Teraz skontrolujte, Ze prislu§né led na vstupoch s kontaktmi typu NZ su rozsvietené (vSetky bezpe¢nostné prvky aktivne)
a prislusné led na vstupoch typu NO sU zhasnuté (nie je pritomny Ziaden prikaz). Ak toto nesuhlasi, skontrolujte zapojenia a
funkénost jednotlivych zariadeni.

E) Skontrolujte spravne fungovanie vSetkych bezpecnostnych prvkov pritomnych na zariadeni (bezpeénostny stop, fotobunky,
pneumatické rebra atd.) — zakazdym, ked sa spustia, prislusné led STOP, FOTO alebo FOTO1 sa musia vypnut.

e Tato kontrola je jedna z najdblezitejSich a musi sa vykonat s najvaéSou pozornostou; od spravneho fungovania
bezpecénostnych prvkov zalezi cela ,aktivna“ bezpecnost stroja-brany. Ak je majak vybornym nastrojom na signalizaciu stavu
ohrozenia a obmedzovace kratiaceho momentu sU platnym prostriedkom na znizenie $kod, len spravna instalacia
bezpecénostnych prvkov umozni blokovat automatizmus predtym, ako méze sposobit’ Skody.

Nasledovnd €ast je uréena len pre verziu A700F

F) Ak sU pouzité vstupy koncovych spinacov, je potrebné skontrolovat presnost zapojenia. Pohnite kridlami (jedno po
druhom) a presvedcte sa, ze pri dosiahnuti Zelaného bodu sa sputi koncovy spina¢ a vypne sa prislusna led na jednotke
(alebo sa rozsvieti, ak s montované koncéky NO).

e Teraz je potrebné preverit, ¢i pohyb nastava spravnym smerom, teda ¢i pohyb nastaveny na jednotke je zhodny so
skutoénym pohybom kridel. Toto je zakladna previerka, ak je pohyb nespravny v niektorych pripadoch (napr. pri
poloautomatickom spdsobe) brana by mohla vyzerat, Zze funguje spravne. V skutoénosti cyklus OTVOR je podobny cyklu
ZATVOR s tym zakladnym rozdielom, Ze bezpec¢nostné prvky su ignorované pri zatvdracom manévri, ktory je normalne ten
nebezpecnejsi, a spustia sa pri otvarani, €¢im vyvolaju zatvorenie proti prekazke so zni€ujucimi nasledkami!




G) Na preverenie, Ci je smer rotacie spravny, staci dat kratky impulz na vstup Krok za krokom; prvy manéver, ktory jednotka
vykona po tom, ako bola zapojena, je vzdy OTVOR, teda staci skontrolovat, Ze brana sa hybe v smere otvarania. V pripade,
Ze nastal opacny pohyb, je treba:

1 — vypnut prad,
2 — prehodit zapojenia ,OTVOR" a ,ZATVOR" motora alebo motorov, ktoré sa otac¢aji v opacnom smere.

Ked ste to urobili, znova si overte, i je smer rotacie spravny — zopakujte bod ,G*.

H) Po previerke vSetkych zapojeni a smeru rotacie motorov je mozné vyskusat cely pohyb pohonov. Doporuéuje sa stale
v manuélnom rezime so vSetkymi funkciami deaktivovanymi. Ak sa ako ovlada¢ pouziva vstup Krok za krokom, prvy pohyb
po zapojeni musi byt otvorenie. Pomocou ovladacich vstupov hybte branou az do bodu otvorenia — ak vSetko prebehlo
spravne, je mozné prikro€it k pohybu v smere zatvorenia a hybat branou az do prislu§ného bodu zastavenia.

Doporucuje sa vykonat niekolko manévrov otvor-zatvor a nakoniec zhodnotit' pripadné nedostatky v mechanickej Struktire
automatizacie a odstranit’ trecie body.

I) Teraz pristipte ku kontrole spustenia bezpecnostnych prvkov, FOTO a FOTO1 — pri  otvaracom manévri nemajd Ziadny
efekt, pri zatvarani vyvolaju zastavenie pohybu. Ak je pritomna karta PIU, preski$ajte aj fungovanie vstupu FOTO2 — pri
zatvarani nema ziadny efekt, pri otvarani vyvola zastavenie pohybu. Prvky zapojené na vstupe STOP sa spustia pri otvarani
aj zatvarani a vzdy vyvolaju zastavenie pohybu.

3.1) NASTAVENIA:

Ak je brana zlozena z dvoch kridel, ktoré LM

by sa mohli zrazit, ak by pri otvarani TLM = ¢as prace zvacSeny

L]
N S : A | TP TRA ~ TRC
Startovali sucasne alebo ak sa pri zatvarani
jedna pritla¢i na druhd, je potrebné nastavit TL = Cas prace
trimmer Cas oneskorenia otvorenia ,TRA“ TP = ¢as pauzy
alebo Cas oneskorenia zatvorenia ,TRC*. TRA = Cas oneskorenia otvarania

Tieto trimmery mézu byt nastavené podla TRC = ¢as oneskorenia

F FP
Zelania, hoci podla normy TRA sa nastavuje zatvarania
na ¢as potrebny na to, aby kridlo pohanané =sila
druhym motorom bolo uz mimo ,zrazkovej* P = sila umiestnenia

zoény, ked $tartuje prvy motor.
Trimmer TRC musi byt nastaveny tak, aby pri zatvarani kridlo druhého motora dorazilo vzdy az ked' uz prvy motor dokondil
zatvaraci manéver.

mm

Cas oneskorenia zatvarania moZe byt pouzity ako bezpe&na hranica 50 cm pri zatvarani, ako predpisuje bod 5.4.2.3 normy
UNI 8612 vyd. 89.

V tomto bode si vyberte ,poloautomaticky” spdsob fungovania prepnutim dip-switchu &. 1 na On, nastavte trimmer Cas
préace asi do polovice. Vyskusajte cely cyklus otvorenia a zatvorenia, pripadne dostelujte trimmer Cas prace tak, aby ¢as
stacil na cely manéver a zostala eSte ¢asovy prebytok 2-3 sekundy. Ak by sa ani pri maximalnom nastaveni trimmera
nedosiahol dostato¢ny ¢as, m6zete odrezat mostik TLM blizko trimmera, ¢im dosiahnete vacsi ¢as prace.

Norma UNI 8612 vyd. 89 kvoli predchadzaniu nebezpecenstva privretia predpisuje v bode 6.1.5 okrem moznych mier
pouzivanie obmedzovacov krdtiaceho momentu, ktoré mozu byt nastavené tak, aby maximalny tlak brany merany na rohu
kridla nepresiahol 150 N (~ 15 kg). V skuto¢nosti norma priklada podmienku, aby kyneticka energia kridla bola mensia ako
10 Joulov (10 N/m), ale nevysvetluje, aké metédy treba pouzit. V kazdom pripade, je to optimalne rieSenie a musi byt vzdy
pouzité!

U niektorych typov pohonov, napr. hydraulickych, sa sily nastavuje priamo na pohone; prezrite si prislusny navod na
vyjasnenie regulacie a nechajte nastavenie sily vnutri jednotky na maxime.
Pre vSetky typy pohonov, ktoré nemaju zariadenie na nastavenie sily, je mozné vyuzit systém nastavenia sily vnutri jednotky:
v zavislosti od pouzitej jednotky sledujte prislu§né instrukcie.

Nasledovna ¢ast je uréend len pre verziu A6

Na jednotke je trimmer SILA, ktory je normalne nastaveny na maximum. Pomocou skrutkovaca otacajte trimmerom
v protihodinovom smere, aby ste zniZili silu motora na hodnotu predpisant normami.

Nasledovnd ¢ast je uréend len pre verziu A6 a A700F

Na jednotke je autotransformator primeraného vykonu s medzizadsuvkami na primarnom vinuti, ktoré sa daju vybrat pomocou
kolektora SILA; otocte kolektor do najvhodnejSej polohy a nakoniec znizte silu motora na hodnotu predpisant normami.

Nech je akykolvek systém nastavenia sily, v zaCiato¢nej faze pohybu a pocas 1,5 sekundy je dand maximalna sila, len po
tomto ¢ase naznavanom ,naraz“ nasleduje nastavena sila.

Ak je vybrany automaticky spdsob fungovania (dip-switch €. 2 On), na konci otvaracieho manévru je vykonana ,pauza“a po
jej ukonceni nasleduje automaticky zatvaraci manéver. Tento ¢as, pocas ktorého brana zostava otvorena, je nastavitelny
pomocou prislugného trimmera CAS PAUZY, ktory mdze byt nastaveny na Zelany as bez akéhokolvek obmedzenia.
Automatické zatvorenie a prislusna pauza su aktivované aj pri poloautomatickom spdsobe, kedy, pri zatvarani, spustenie
bezpecnostného prvku vyvola inverziu pohybu do otvarania.

AZ teraz, na konci vSetkych nastaveni, doporucujeme vlozit eventudlny radiovy prijima¢ a pripominame, Ze prikazy budd
zaslané na vstup KROK ZA KROKOM.
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3.2) SPOSOBY FUNGOVANIA:

Poznamka: niektoré z popisanych éasti sa vztahuiju len k verzii A700F.

Pri fungovani manualnym spésobom vstup OTVOR umoznuje otvaraci pohyb, vstup ZATVOR umozriuje zatvaraci pohyb,
KROK ZA KROKOM umozZriuje alternativne otvaraci alebo zatvaraci pohyb; akonahle skonci prikaz na vstupe, pohyb sa
zastavi. Pri otvarani sa pohyb zastavi, ked sa spustia koncové spinace alebo ak chyba suhlas FOTO2 (na karte PIU); pri
zatvarani sa pohyb zastavi aj ked chyba suhlas FOTO a FOTO1. Tak pri otvarani ako pri zatvarani zasah na STOP vyvola
vzdy okamzité zastavenie pohybu. Ked uz bol raz pohyb zastaveny, je potrebné zastavit prikaz na vstupe pred zadanim
nového, ktory zacne aj novy pohyb.

Pri fungovani jednym z automatickych sposobov (poloautomaticky, automaticky alebo vzdy zatvor) ovladaci impulz na vstup
OTVOR vyvola vzdy otvaraci pohyb, ak prikaz pretrvava, po dosiahnuti Uplného otvorenia zostane pohyb ,zamrznuty”
v nekonecnej pauze; az ked skoné&i prikaz, brana sa moéze zatvorit. Impulz na KROK ZA KROKOM vyvola alternativne
otvorenie alebo zatvorenie. Druhy impulz na KROK ZA KROKOM alebo na ten isty vstup, ktory zacal pohyb, vyvola Stop.

Tak pri otvarani ako pri zatvarani zadsah na STOP vyvola okamzité zastavenie pohybu.

Ak ovladaci vstup potvrdi namiesto impulzu trvacny signal, vyvola sa stav ,priority“, v ktorom ostatné ovladacie vstupy
zostanu deaktivované (vhodné na zapojenie hodin alebo selektora Def-Noc).

V pripade, Ze bol vybrany automaticky sp6sob fungovania, po otvaracom manévri nasleduje pauza a na jej konci sa vykona
zatvaraci manéver. Ak je po¢as pauzy prerusenda FOTO alebo FOTO1, ¢asovac bude resetovany s novym ¢asom pauzy; ak
pocas pauzy zasiahne STOP, funkcia zatvorenia sa zrusi a prejde sa do stavu STOP.

Pri otvarani spustenie FOTO alebo FOTO1 nema Ziaden efekt, FOTO2 (na karte PIU) vyvola inverziu pohybu; pri zatvarani
spustenie FOTO alebo FOTO1 vyvola inverziu pohybu, potom pauzu a nasledne zatvorenie.

4) PROGRAMOVANIE:

Jednotka disponuje sériou mikrospinacov, ktoré umoznuju aktivovat r6zne funkcie tak, aby zariadenie vyhovovalo narokom
uzivatela a bolo ¢o najbezpecnejsie v roznych podmienkach pouzitia. VSetky funkcie sa aktivuju nastavenim prislusného dip-
switch do polohy ,On“, naopak su deaktivované, ak je ten ktory dip-switch ,Off“; niektoré funkcie nemaju okamzity efekt a

maju zmysel len v urgitych podmienkach, napr. funkcia €. 12 ,Majék aj pocas pauzy“ je aktivha len s automatickym
zatvorenim a ak manéver nie je preruSeny prikazom STOP.

POZOR: niektoré programovatelné funkcie sa vztahuju k bezpe¢nostnému hladisku. S velkou pozornostou prehodnotte ucel
kazdej funkcie a preverte si, ktora z funkcii poskytuje najvac¢siu mozna bezpeénost.

Pri servise systému zhodnotte pred zmenou funkcie dévod, pre ktory bola vybrana vo faze inStalacie a potom zhodnotte, Ci
novy program bude rovnako bezpeény.

4.1) PROGRAMOVATELNE FUNKCIE:

Dip-switch FUNKCIE umoznuje vybrat rézne spésoby fungovania a vlozit zelané funkcie podla nasledovnej tabulky:

Switch 1-2: Off Off Lmanualny“ pohyb, t.j. osoba pritomna

On Off = ,poloautomaticky“ pohyb
Off On = ,2automaticky” pohyb, t.j. automatické zatvorenie
On On = ,automaticky” pohyb + vzdy zatvor
Switch3 On = &inziakové fungovanie <nie je mozné pri manualnom spdsobe>
Switch4  On = vystrazné blikanie
Switch5 On = zatvor hned po foto <len pri automatickom spésobe>
Switch6 On = foto1 aj pri otvarani
Switch7  On = postupny Start
Switch8 On = postupny stop
Switch9 On = tlakovy raz
Switch 10  On = osvetlenie cez majak

U verzie A700F je druha skupina dip-switch s dalSimi funkciami:

Switch 11 On = funkcia umiestnenia <len s pouzitim koncovych spinaov>
Switch 12 On = majak aj pocas pauzy <len pri automatickom spdsobe>
Switch 13 On = drzanie tlaku

Switch 14 On = kontrolka brana otvorena s Umernym blikanim
Switch 15 On = aktivacia fototestu

Switch 16 On = foto a foto1 aj pri otvarani

Switch 17 On = foto a foto1 na zaciatku otvaracieho manévru

Switch 18 On = presko¢i STOP pri otvarani

Switch 19 On = preskoci STOP pri zatvarani »

Switch 20 On = ZATVOR sa stane OTVOR PRE PESICH

. Pripominame, Ze niektoré funkcie su mozné len v urcitych pripadoch, iné sa vykonaju len po Specifickych pripadoch;
preverte poznamky medzi < >” nasledujice po popise funkcie.

. Prirodzene, kazdy dip-switch nastaveny na ,Off* deaktivuje popisanu funkciu.
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4.2) POPIS FUNKCIi:

Struény popis funkcii, ktoré sa mézu aktivovat nastavenim prislusného dip-switch do polohy ,On*:

Switch 1-2:0ff Off +,Manualny“ pohyb, t.j. osoba pritomna

On Off = ,Poloautomaticky“ pohyb
Off On = ,Automaticky” pohyb, t.j. automatické zatvorenie
On On = ,Automaticky“ pohyb + vzdy zatvor

Pri manudlnom fungovani je pohyb vykonavany iba pocas trvania prikazu (stlacené tlac¢itko). V poloautomatickom staéi
ovladaci impulz a bude vykonany cely pohyb az po mechanicky doraz alebo spustenie koncového spinaca. Pri automatickom
fungovani po otvoreni nasleduje pauza, a potom zatvorenie.

Funkcia ,vzdy zatvor” sa spusti po momentalnom vypadku elektrickej energie; po jeho odstraneni sa otvorena brana
automaticky zatvori, a to po 5 sekundovom vystraznom blikani.

Switch 3: On = Cinziakové fungovanie (nie je mozné pri manualnom spdsobe)

Pri Cinziakovom fungovani ked raz zacal otvaraci pohyb, manéver neméze byt preruSeny inymi ovladacimi impulzmi na
KROK ZA KROKOMalebo OTVOR az do konca otvaracieho pohybu.
Pri zatvaracom pohybe novy ovladaci impulz vyvola zastavenie a inverziu pohybu do otvarania.

Switch 4: On = Vystrazné blikanie
Ovladacim impulzom sa najprv aktivuje majak, potom o 5 seklnd (min. 2 sekundy v manualnom) zacina pohyb.
Switch 5: On = Zatvor hned po foto (len pri automatickom spbsobe)

Tato funkcia umoznuje mat branu otvorenu len na ¢as potrebny k prejazdu; v praxi to znamena, ze zatvorenie nasleduje 5
sekund po tom, ako posledny objekt prejde FOTO alebo FOTO1, nezavisle od nastaveného ¢asu pauzy.

Switch 6: On = Foto1 aj pri otvarani

Toto je jedina funkcia, ktora rozliSuje fungovanie medzi fotobunkami FOTO a FOTO1. Norméalne FOTO a FOTO1 zasiahnu
len v zatvaracom manévri a pri otvarani nemaju Ziaden efekt.

Ak sa dip-switch €. 6 nastavi na ,On“, FOTO pokracuje vo svojom spusteni len pri zatvarani, ale FOTO1 sa spusti aj pri
otvarani, ¢im vyvola preruSenie pohybu. V poloautomatickom alebo automatickom fungovani sa pohyb obnovi, ked sa
FOTO1 opat uvolni.

Tento spbsob fungovania je vhodny na zastavenie otvarajicej sa brany, napr. ked sa vozidlo priblizi k brane z vnatornej
strany, a teda v smere pohybu, bez zastavenia pohybu v tom istom ¢ase, ak sa vozidlo priblizi zvonku.

Switch 7: On = Postupny Start

Zacdiatok pohybu sa vykona postupnym spésobom vysielajac stale vaésiu silu k motoru, ¢im vznikne isty sklon trvajaci 1
sekundu; toto zaruci rozbeh bez hegania.

Switch 8: On = Postupny stop

Ked sa pohyb konéi, zastavenie prebehne postupnym spdésobom vysielajic stale mensiu silu k motoru s asi 1 sekundovym
utlmom, ktory zaruci zastavenie bez hegania.

Z pochopitelnych bezpecnostnych dévodov je postupné zastavenie pri zasahu STOP, FOTO a FOTO1 alebo FOTO2 (na
karte PIU) nahradené normalnym zastavenim alebo jednym z koncovych spinacov.

Switch 9: On = Tlakovy raz

Ked sa instaluju reverzné pohony, teda brana nezostane otvorena len pod tlakom motorov, je neodmyslitelné instalovat
elektricky zamok (vid' navod k motorom).

Elektricky zamok predstavuje prirodzeny tlak, ktory drzi kridla mierne otvorené, niekedy je tento tlak taky vysoky, Ze drzi
blokovany spustaci mechanizmus elektrického zamku.

S aktivnou funkciou tlakového razu je pred otvaracim manévrom aktivovany najprv kratky cyklus zatvorenia, ktory nevyvola
ziadny pohyb, pretoze kridla su uz na mechanickom doraze pri zatvarani. Toto len odlah¢i zamok v momente jeho spustenia.

Switch 10: On = Osvetlenie cez majak
V urcitych pripadoch méze byt Ziadané osvetlenie zény pohybu brany a ¢asto sa ziada, aby sa osvetlenie automaticky vyplo
kratko po dokonéeni manévru. Tato funkcia sa spolo€ne nazyva ,Osvetlenie”. Zapojenim vlastnych osvetlovacich telies na
vystup majaka (max. komplexnd sila 100 W) a aktivaciou tejto funkcie dosiahnete, Ze pocas celého pohybu a dalSich 60
sekund zostane vystup aktivny, a tak umozni osvetlenie zény.
U verzie A700F je druha skupina dip-switch s dalSimi funkciami:

Switch 11: On = Funkcia umiestnenia (len s pouzitim koncovych spinacov)
Koncové spinace mo6zu byt inStalované namiesto ako signalizacia limitov pohybu, ako indikator bodu, v kiorom zadina
umiestnenie. Podla normy, ak sa pouziva funkcia umiestnenia, koncové spinace sa davaju do uhla 10-20° pred

mechanickym dorazom. Takto, ked pohyb kridla dosiahne koncak, motor dostane menSiu silu, nastavitelnd trimmerom ,Sila
umiestnenia“, na dalSie 3 sekundy, aby kridlo dosiahlo mechanicky doraz s najvaéSou moznou jemnostou.
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Switch 12: On = Majak aj pocas pauzy

Normalne je majak aktivny len pocas pohybu pri otvarani alebo zatvarani. Tato funkcia umoziiuje, aby majak zostal aktivny aj
pocas pauzy kvoli signalizacii stavu ,blizkeho zatvorenia“.

Switch 13: On = Drzanie tlaku

U hydraulickych pohov je tlak, ktory udrzuje branu zatvorenu, vyvinuty v hydraulickom okruhu, ktory zostava stéle pod tlakom.
Ked ¢as a pouzivanie znizia drzanie hydraulického okruhu, méze sa stat, Ze po niekolkych hodinach opadne vnutorny tlak
s naslednym rizikom mierneho otvorenia kridel brany.

Aktivaciou funkcie ,Drzanie tlaku“ sa po 4 hodinach, a potom kazdé 4 hodiny po zatvoreni brany spusti kratky manéver
zatvorenia s jedinym uc¢elom dobit’ tlak hydraulického okruhu.

POZNAMKA: Funkcie ,Tlakovy raz“ a ,Drzanie tlaku“ maji zmysel a st vykonavané len pri zatvorenej brane. Interna logika
povazuje za zatvorenu branu, ak sa spustil prislusny koncovy spina¢ FCC alebo, ak nie su pouzité koncaky, ak
predchadzajuci zatvaraci manéver sa riadne skongil vypr§anim ¢asu prace.

Switch 14: On = Kontrolka brana otvorena s tmernym blikanim
Kontrolka brana otvorena normalne signalizuje stav brany nasledovne:

Vypnuta : brana kompletne zatvorena

Zapnuta : bréna hoci len ¢giasto¢ne otvorena

Pomalé blikanie: brana vo faze otvarania

Rychle blikanie : brana vo faze zatvarania

Blikanie kontrolky poc¢as pohybu méze byt Ciastocné, od pomalého, postupne do rychleho a opacne. Takto budete mat
prehlad o stave brany pri otvarani a zatvarani.

Switch 15: On = Aktivacia fototestu
Umozriuje spustit’ fazu testovania fotobuniek pred zacatim kazdého pohybu. Takymto spdsobom odstranite kazdi moznost
zlého fungovania a zvysite bezpecnost zariadenia. Na vyuzitie funkcie Fototest je potrebné, aby vysielaée fotobuniek boli
zapojené na prislusny vystup (vid: Poznamky k zapojeniu).

Switch 16: On = Foto a foto1 aj pri otvarani
Normalne sa bezpecnostné prvky FOTO a FOTO1 spustia len pri zatvaracom manévri, ak je aktivovany dip-switch €. 16,
bezpecnostné prvky vyvolaju preruSenie pohybu aj pri otvarani, u poloautomatického alebo automatického fungovania sa
otvaraci pohyb obnovi ihned po ich uvolneni.

Switch 17: On = Foto a foto1 na zaciatku otvaracieho manévru
Spravidla bezpec¢nostné prvky FOTO a FOTO1 nie su aktivne pocas otvaracieho manévru, ale len pri zatvaracom manévri,
pretoze je nebezpecénejsi. V niektorych krajinach normy predpisuju kontrolu bezpec¢nostnych prvkov aspor na zaciatku aj pri
otvaracom manévri. Ak je treba dodrziavat tieto predpisy alebo si Zelate zvysit bezpecnostni Uroven, je mozné aktivovat tito
funkciu, a teda pred za¢atim pohybu overit sthlas FOTO a FOTO1, a az potom zacat pohyb.

Switch 18: On = Presko€i STOP pri otvarani

Cyklus Krok za krokom normalne vyzera takto: OTVOR-STOP-ZATVOR-STOP. Ak je tato funkcia aktivna, cyklus Krok za
krokom sa stane: OTVOR-ZATVOR-STOP-OTVOR, pricom vstup Otvor straca moznost STOP.

Switch 19: On = Presko€i STOP pri zatvarani

Je ako predchadzajuca funkcia, ale vztahuje sa k zatvaraniu, teda cyklus Krok za krokom sa stava: OTVOR-STOP-ZATVOR-
OTVOR, pricom vstup Zatvor straca moznost STOP.

POZNAMKA: Nastavenim dip-switchov &. 18 a 19 na On sa cyklus Krok za krokom stdva OTVOR-ZATVOR-OTVOR a
definitivne straca moznost STOP.

Switch 20: On = ZATVOR sa stane OTVOR PRE PESICH

Mbéze sa stat, Ze nie je potrebné kompletne otvorit branu, napriklad ak musi prejst chodec. V takomto pripade sa stava
uzitodnou funkcia OTVOR PRE PESICH, ktora umoziiuje otvorit len kridlo zapojené na 2. motor a druhé zostane zatvoreng.
Tento typ otvarania je aktivovany vstupov ZATVOR, ktory straca svoju pévodnu funkciu, aby bol ako vstup Krok za krokom,
ale pre otvaranie jediného kridla. Je treba upresnit, ze cyklus otvorenia pre peSich sa aktivuje, len ak je brana zatvorena. Ak
je brana v pohybe alebo otvorena, impulz na vstup nema ziadny efekt.

PRISLUSENSTVO: ROZSIRUJUCA KARTA ,PIU“

Elektronicka jednotka disponuje vSetkymi zakladnymi funkciami Ziadanymi pri normalnej automatizacii. U verzie A700F je ale
moznost pridat’ volitelna kartu ,PIU%, ktord umoznuje zvysit vykon jednotky.



Nasledovna €ast sa vztahuje len k verzii A700F
Karta sa zastréi do prislusného konektora na jednotke, teda na svorkach karty su volné:
e nasledovné vstupy:

Foto2 : bezpeénostny prvok so spustenim pri otvaracom manévri
Ciasto¢ne otvor  : vykona otvaraci manéver v skratenom case

e  nasledovné vystupy:

Cerveny : Gervené svetlo semaféra
Zeleny : zelené svetlo semaféra | alarmy
Elektricky zamok : ovladanie elektrického zamku (kedze jednotka uz ma tento vystup, funkcia bola modifikovana na
LPrisavku®

: na zapojenie tych prvkov magnetického drzania, ktoré sa pouzivaju ako alternativa k elektrickému
zamku)
Osvetlenie : ovladanie Ziarovky s funkciou osvetlenia

Poznamka: vystupy mézu ovladat len zataze malej sily (kontrolné Ziarovky, relé atd.)
e  anasledovné nastavenia:

@iastoén)’/ éas : as pre Ciasto¢né otvorenie
Cas osvetlenia : as pre osvetlenie

Kompletna charakteristika a moznost pouzitia karty st v prilozenom navode.

TECHNICKA CHARAKTERISTIKA JEDNOTKY:

Napéjanie 1230V ac +20 %, 50 Hz

Max. sila pohonov : 2 motory po 1/2 KS s kondenzatorom max. 20 pF

Max. sila majaka 1100 W pri 230 V (vystup ma pevné napatie)

Max. prud, prisluSenstvo 24 V ac 1200 mA

Max. prud, vystup fototest 1100 mA

Max. vykon kontroky brana otvorena  :2 W (24 V ac)

Max. vykon elektrického zamku :25W (12 V ac)

Cas prace 1 od 2,5 do 40 sekdnd (30 az 80 sekind s TLM)

Cas pauzy :0d 5 do 80 sekund

Cas oneskorenia otvarania TRA : 0 alebo od 2,5 do 12 sekund (oneskorenie Startu 1. motora pri otvarani)
Cas oneskorenia zatvéarania TRC : 0 alebo od 2,5 do 12 sekind (oneskorenie Startu 2. motora pri zatvarani)
Nastavenie sily :0od 0 do 100 % na verzii A6; 30-45-60-80-100 % na verziach A6F a A700F
Pracovnd teplota :-20 + 70C

Rozmery 1280 x 220 x 110 mm

Véha 1asi 2,7 kg

Stupen ochrany 1P 55

Nice s.r.l. si vyhradzuje pravo zmien parametrov vyrobkov bez predchéadzajuceho upozornenia.

KONECNE POZNAMKY:

Tento navod je uréeny vyluéne technickému persondlu kvalifikovanému k instal&cii.

e Ziadna z informécii z tejto broZlry nie je uréena kone&nému uzivatefovi!
e Ziadne z nastaveni uvedenom v tejto broztre nesmie byt vykonané koneénym uzivatefom!

1 Po ukonceni montaze informujte kone¢ného uzivatela, detailne aj pisomnou formou, o moznostiach pouzivania
automatizmu, o zostavajicom nebezpeci, 0 moznosti pouzivania ruéného zbloku v pripade vypadku elektrickej energie.

[ Informujte majitela zariadenia o potrebe Udrzby a pravidelnej kontroly bezpe¢nostnych prvkov a obmedzovacov kratiaceho
momentu.






